Bruks- och monteringsanvisning
Vinkyl

Las ovillkorligen bruksanvisningen fore installation och idrifttagning.
Pa sa vis undviker du skador och olyckor.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Denna vinkyl uppfyller gallande sakerhetskrav. Felaktig anvandning
kan dock medféra person- och sakskador.

Las bruks- och monteringsanvisningen noga innan du borjar anvan-
da vinkylen. Bada innehaller viktig information om inbyggnad, sa-
kerhet, anvandning och skotsel. Pa sa vis undviker du personskador
samt skador pa vinkylen.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar vik-
tigt att 1asa och folja avsnittet om installation av produkten samt
sakerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
dessa anvisningar inte har foljts.

Spara bruks- och monteringsanvisningen och éverlamna den vid
eventuellt agarbyte.

/N Risk for att du gor dig illa pa glassprickor.

Om vinkylen star uppstalld pa 6éver 1500 meters hojd kan glas-
skivan i dorren spricka pa grund av férandrat lufttryck.
Du kan skara dig illa pa vassa glaskanter.

Anvandningsomrade

P> Vinkylen ar avsedd att anvandas i privata hushall och i hushallslik-
nande miljcer.
Vinkylen ar inte avsedd att anvandas utomhus.

P> Skapet ar endast avsedd att anvandas i hushall for férvaring av vin.
Skapet ar inte lamplig for infrysning av livsmedel.

Skapet ar lamplig for integrerad installation under bank.

All annan anvandning ar otillaten.

P Kylen lampar sig inte foér lagring och kylning av mediciner, blodplas-
ma, laboratoriepreparat och liknande dmnen eller produkter. Vid sa-
dan anvandning kan de lagrade sakerna/varorna skadas eller forsto-
ras. Vidare ar kylen inte lampad att anvandas pa platser med risk for
explosion.

Miele ansvarar inte for skador som har uppkommit till féljd av otillaten
eller felaktig anvandning.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Personer (barn inraknade), som péa grund av sina fysiska, sensoris-
ka eller psykiska formagor, eller pa grund av bristande erfarenhet eller
okunskap, inte ar kapabla att anvanda vinkylen pa ett sakert satt,
maste hallas under uppsikt vid anvandningen.

Dessa personer far endast anvanda vinkylen utan uppsikt om de har
blivit instruerade i hur den ska anvandas samt forstatt vad som kan ga
fel.

Om det finns barn i hemmet

P> Barn under atta ar bor hallas borta fran vinkylen. De far endast an-
vanda den under uppsikt.

P> Barn fran atta ar och uppat far endast anvanda vinkylen utan upp-
sikt under forutsattning att de kanner till hur man anvander den pa ett
sakert satt. Barn maste kunna se och forsta riskerna med en felaktig
anvandning.

P> Barn far inte rengéra eller gora underhall pa kylen utan uppsikt.

P Hall uppsikt 6ver barn som befinner sig i narheten av vinkylen. Lat
inga barn leka med den.

P Kvavningsrisk. Barn kan under lek linda in sig i forpackningsmaterial
(till exempel plastfolie) eller dra det éver huvudet och kvavas. Hall
darfor barn borta fran férpackningsmaterial.

Teknisk sakerhet

P> Tatheten i kretsloppet med kéldmedium har kontrollerats. Denna
vinkyl uppfyller gallande sakerhetskrav och EU-riktlinjer.

P> Varning: Brandrisk/brannbara material. Denna symbol finns pa
kompressorn och informerar om att det finns brannbara material. Ta
inte bort detta klistermarke.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Koldmediet i skapet (uppgifter pa typskylten) ar miljovanligt, men
brannbart.

Anvandningen av detta miljovanliga koldmedium innebar delvis en 6k-
ning av driftljuden. Forutom kompressorns driftljud kan det hoéras ljud
nar kéldmediet strommar genom kylkretsloppet. Dessa effekter gar
tyvarr inte att undvika, men har ingen paverkan pa vinkylens funktion.
Se till att ingen del av kylkretsloppet skadas vid transport och monte-
ring/uppstalining av vinkylen. Utsprutande kéldmedium kan leda till
ogonskador och uttradande kylmedel kan antandas.

Vid skador pa vinkylen:

- Undvik 0ppen eld och saker som ar lattantandliga.
- Bryt strommen till vinkylen.

- Vadra rummet dar vinkylen star i nagra minuter.

- Kontakta Miele service.

P Ju mer kéldmedium som finns i en vinkyl desto storre maste rum-
met vara dar kylen ska std. Om vinkylen skulle borja lacka kan det
handa att det bildas en lattantandlig blandning av gas och luft. Per8 g
kéldmedium maste rummet vara minst 1 m? stort. Mangden kold-
medium star pa typskylten pa insidan av vinkylen.

P> Anslutningsinformationen (sakring, frekvens och spanning) pa typ-
skylten maste absolut 6verensstamma med elnatets for att undvika
skador pa vinkylen.

Jamfor denna information fére anslutning. Radfraga en elektriker vid
tveksamhet.

P> Elsdkerheten for vinkylen kan endast garanteras om den ar anslu-
ten till en jordad sakerhetsbrytare. Det ar mycket viktigt att denna
grundlaggande sakerhetsfunktion finns.

Lat en elektriker kontrollera elinstallationen i tveksamma fall.

P> Det ar mojligt att tidvis eller permanent anvanda en fristdende eller
icke natsynkron energiférsorjningsenhet (till exempel fristdende elnat-
verk, backupsystem). Driften forutsatter att energiférsorjningsenhe-
ten foljer foreskrifterna enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa uppstallningsplatsen och i denna
Miele-produkt vad galler funktion och arbetssatt maste dven saker-
stéllas i fristaende respektive icke natsynkron drift. Vid behov ska at-
garderna ersattas med likvardiga atgarder i installationen. Exempelvis
enligt det som star i aktuell publicering fran VDE-AR-E 2510-2.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P En skadad anslutningskabel far bara ersattas med en speciell
anslutningskabel av samma modell (kan bestéllas pa Mieles hemsida
eller hos Miele service). Av sakerhetsskal far kabeln bara bytas av en
behdrig fackman eller av Miele service.

P Grenuttag eller forlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte kylen till elndtet med hjalp av sa-
dana.

P Om spanningsforande delar eller natanslutningskabeln kommer i
kontakt med fukt kan det orsaka kortslutning. Ta darfor inte kylen i
bruk pa platser dar exempelvis mycket fukt och stéank kan férekomma
(till exempel garage, tvattstugor och sa vidare).

P> Vinkylen far inte anvéandas pa uppstallningsplatser som inte ar fas-
ta (till exempel bétar).

P> En skadad vinkyl kan vara en fara fér din sakerhet. Kontrollera att
den inte har nagra synliga skador. Ta aldrig en skadad vinkyl i drift.

P Anvand endast vinkylen nér den &r inbyggd. Pa sa vis garanteras en
saker funktion.

P> Vid installation, underhallsarbeten och reparationer maste vinkylen
vara spanningsfri. Det ar den endast i nagot av féljande fall:

- Naér sakringarna ar franslagna.

- Nar skruvsakringarna ar helt utskruvade.

- Nar anslutningskabeln ar utdragen ur eluttaget. Dra i stickproppen,

inte i anslutningskabeln, for att bryta strommen.

P Ej fackmassigt utférda installations- och underhéllsarbeten eller
reparationer kan innebara allvarlig fara for anvandaren, for vilket till-
verkaren inte tar nagot ansvar.

Installations- och underhallsarbeten och reparationer far bara utféras
av Miele service eller en behorig fackman.

P> Garantin upphor att gélla om vinkylen inte repareras av en behérig
fackman eller av Miele service.

P Vi rekommenderar att trasiga komponenter byts ut mot originalre-
servdelar. Om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla
sakerhetskrav uppfylls och att garantin galler.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Denna vinkyl &r pa grund av speciella krav (som till exempel tempe-
ratur, fukt, kemisk bestandighet, reptélighet och vibration) utrustad
med en speciallampa. Denna lampa far bara anvandas for det avsed-
da dndamalet. Den é&r inte anpassad for vanlig rumsbelysning. Lam-
pan far bara bytas av Miele service eller en behorig elektriker. Denna
vinkyl har flera ljuskallor med minst energieffektivitetsklass G.

Korrekt installation

P> Vid installationen av skapet ska d&ven den monteringsanvisningen
beaktas.

P Anvand alltid skyddshandskar vid transport, byte av dérrgangjarn
och uppstallning av vinkylen.

P> Ta hjalp av ytterligare en person nar du bygger in vinkylen.

P Vid omhangning av dorren (om detta kravs) ska instruktionerna i
monteringsanvisningen foljas.

Anvandning

P Beroende pa vinkylens klimatklass far vissa faststallda rumstempe-
raturer inte 6ver- eller underskridas. Klimatklassen framgar av typ-
skylten pa vinkylens insida. En lagre omgivande temperatur medfér
att kompressorn star stilla langre stunder, vilket gor att vinkylen even-
tuellt inte kan halla nédvandig temperatur.

P> Ventilationséppningarna far inte tackas for eller blockeras. En god
ventilation kan da inte langre garanteras. Energiférbrukningen ékar
och skador pa komponenter kan inte uteslutas.

P Skaderisk pa grund av livsmedel som innehaller fett eller olja. Om
fett- eller oljehaltiga livsmedel forvaras i vinkylen, se till att det fett
eller den olja som eventuellt rinner ut inte kommer i kontakt med
vinkylens plastdelar. D& kan spanningssprickor i plasten bildas som
kan leda till att plasten spricker helt.

P Brand- och explosionsrisk pa grund av lattanténdliga gasblandning-
ar. Forvara inga explosiva amnen eller produkter med brannbara driv-
gaser (till exempel sprayburkar) i vinkylen. Antandbara gasblandningar
kan antandas av elektriska komponenter. Pa sadana sprayburkar finns
en beskrivning av innehallet eller en eldsymbol. Uttradande gaser kan
antandas av elektriska komponenter.

P Explosionsrisk. Anvand inga elektriska maskiner i vinkylen. Det kan
leda till att det uppstar gnistor.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Tillbehor och reservdelar

P> Vi rekommenderar att du anvéander originaltilloehor fran Miele. Om
ej godkanda tillbehor anvands galler inte langre garanti och/eller pro-
duktansvar och Miele kan inte langre garantera att sakerhetsbestam-
melserna uppfylls.

P Mieles originalreservdelar sparas i minst 10 ar och upp till 15 ar
efter att vinkylens modellserie har utgatt.

Rengoring och skotsel
P Behandla aldrig tatningarna med olja eller fett. De blir da porésa
med tiden.

» Angan i en &ngrengérare kan tranga fram till spanningsledande del-
ar och orsaka kortslutning.
Anvand darfor aldrig angrengoérare vid rengoring.

P> Varning. Anvand inga mekaniska hjalpmedel eller andra hjalpmedel
som inte rekommenderats av tillverkaren for att paskynda avfrost-
ningen.

P> Spetsiga och vassa foremal skadar kylslingorna och vinkylen slutar
fungera. Anvand darfor aldrig spetsiga eller vassa foremal for att

- ta bort isskikt

- ta bort till exempel etiketter.

Transport
P> Transportera alltid vinkylen stdende och i transportférpackningen
for att den inte ska skadas.

P> Risk for person- och sakskador. Var alltid tva nar ni transporterar
och flyttar vinkylen eftersom den ar mycket tung.

Hantering av uttjanat skap

P Lekande barn kan sténga in sig och vinkylen och kvavas.

- Demontera dorren.

- Lamna hyllplanen i vinkylen sa att barn inte kan klattra in i den.

- | vinkylar med dorrlas forhindras att barn som leker kan raka lasa in
sig och utsattas for livsfara.

P> Risk for elektriska stotar!

- Skilj stickkontakten fran natkabeln.

- Skilj natkabeln fran den uttjanade produkten.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Avfallshantera stickkontakten och natkabeln separat fran den uttjana-
de produkten.

P> Se vid avfallshanteringen till att vinkylen inte star i ndrheten av
bensin eller andra brannbara gaser och vatskor.

P> Brandrisk pa grund av olja eller kylmedel som lacker ut.
Kéldmediet och oljan som anvands i detta skap ar brannbart. Kold-
medium eller olja som lacker ut kan antandas om koncentration ar
hog och det kommer i kontakt med en extern varmekalla.

Kontrollera att kylkretsloppet inte skadas under avfallshanteringen.

Detta forhindrar att kdldmedium (uppgifter pa typskylten) och olja
lacker ut okontrollerat.

P Utsprutande kéldmedium kan leda till 6gonskador. Skada inga del-
ar av skapets kylsystem genom att exempelvis

- sticka hal pa forangarens kylmedelskanaler
- bryta av rorledningar
- skrapa av ytbelaggningar.

Symbol pa kompressorn (beroende pa modell)

Denna anvisning har endast betydelse vid atervinning. Vid normal drift &r det ingen
faral

P> Oljan i kompressorn kan vara dédlig om man svaljer den eller om
den kommer ner i luftvagarna.

"



Hallbarhet och miljéskydd

Bidra till att skona miljon

Transportférpackning

Forpackningen skyddar maskinen mot
transportskador. Forpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljon och ar
darfor atervinningsbara.

Férpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebadr minskad ra-
varuférbrukning. Lémna till materialspe-
cifika atervinningscentraler om mojligt.
Din Miele-aterforsaljare kan ta tillbaka
forpackningen.

12

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan ateranvandas. Men de inne-
haller dven skadliga amnen som &r nod-
vandiga bestandsdelar for produkternas
funktion och sikerhet. Om sadana am-
nen hamnar i hushallsavfallet eller han-
teras pa fel satt kan det medféra skador
pa manniskors hélsa och pa miljon.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushallsavfallet.

)

Se till att skapet inte skadas innan det
l[dmnas in for miljovanligt omhanderta-
gande.

Pa detta satt sékerstalls att koldmediet i
skapet och oljan i kompressorn inte
lacker ut.

Lamna in uttjanade elektriska och elek-
troniska produkter till en atervinnings-
station. Du ar sjalv ansvarig for att rade-
ra eventuella personliga uppgifter som
kan sta pa maskinen. Du har en lagstad-
gad skyldighet att plocka ur gamla bat-
terier och lampor som inte sitter fast i
produkten. Ta dem till ett Iampligt upp-
samlingsstalle, dar de kan lamnas in. Se
till att den uttjanta produkten férvaras
barnsakert tills den ldmnas in for om-
héndertagande.



Hallbarhet och miljéskydd

Sa hér sparar du energi ...

Uppstalinings-
plats

Temperatur-in-
stallning

Anvandning

Vi hogre omgivande temperaturer behéver vinkylen kyla oftare
och férbrukar darmed mer energi. Tank dérfor pa féljande:

Stall vinkylen pa en plats med god ventilation.

Stall inte vinkylen bredvid en varmekalla (element och/eller
hall).

Skydda vinkylen fran direkt solljus.
Se till att ha en optimal omgivande temperatur pé cirka 20 °C.

Hall ventilationséppningarna fria och rengér dem regelbundet
fran damm.

Ju kallare temperatur, desto hogre energiforbrukning! Féljande in-
stallningar rekommenderas:

+12 till +14 °C.

Den tillforda varmen och en begransad luftcirkulation gor att
energiforbrukningen 6kar. Tank darfér pa foljande:

Lat aldrig vinkylens dorr sté 6ppen langre stunder. Om du har
en tydlig struktur pa dina vinflaskor s hittar du dem snabbare.

Stang alltid dérren helt nar den har varit 6ppen.
Hall hyllplanen placerade som vid leverans.

For att luftcirkulationen ska fungera bor hyllplanen inte vara
overfyllda.

Hall ventilationséppningarna i vinkylen fria.

13



Produktbeskrivning

Beskrivning av skapet
KWTUS 7054

(@ Kolfilter (Active AirClean-filter)
(@ Display

(® Innerbelysning och presentationsbelysning **
: Det &r ingen risk att vinet paverkas av LED-lamporna inuti vinkylen genom upp-
varmning eller UV-stralning.

@ Torr bakvagg for att forhindra kondensat
(® Trahyllor med lister att skriva p& (noteboards)

(® Glasdorr: Det UV-bestandiga skyddsglaset skyddar vinet mot skadliga UV-stra-
lar.

(@ Staplingsstod for en optimal férvaring av flaskor
Ventilationsgaller
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Produktbeskrivning

KWTUS 7055

(@ Kolfilter (Active AirClean-filter)
(2 Display

(® Innerbelysning och presentationsbelysning **
: Det ar ingen risk att vinet paverkas av LED-lamporna inuti vinkylen genom upp-
varmning eller UV-stralning.

@ Trahyllor med lister att skriva p& (noteboards)
(® Torr bakvagg for att forhindra kondensat

(® SommelierSet med:
glashallare

@ Glasdérr: Det UV-bestandiga skyddsglaset skyddar vinet mot skadliga UV-stra-
lar.

SommelierSet:
flask- och tillbehdrsbox (med lock och pennhéllare)

(® Ventilationsgaller

15



Produktbeskrivning

Display

Displayen kan repas av spetsiga eller vassa féremal som exempelvis pennor.

Ror displayen endast med fingrarna.
Om du har kalla fingrar kan det hdanda att displayen inte reagerar.

@ Visning demolége
(visas bara om funktionen Demolége har aktiverats)

(@ Temperaturvisning touchknapp fér instalining av temperaturen

(® Touchknapp presentationsbelysning =
for att tanda och slicka belysningen inuti vinkylen nar dérren &r stangd (stam-
ningsbelysning)

@ Visa anslutningsstatus
(endast synlig om natverk har upprattats)

(® Touchknapp instéllningslage ¢
for val av olika funktioner i instéllningslaget

Styra vinkylen via displayen
m Tryck pa énskat omrédde/6nskad symbol pa startdisplayen.

m Dra &t hoger eller vanster dver displayen tills 6nskat varde/6nskad symbol visas i
mitten.

m Tryck pa 6nskat val i displayen for att bekrafta.
Det valda vardet/utvald symbol lyser (med vissa undantag) orange.

m For att lamna instéllningslaget trycker du pa <D eller OK.
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Produktbeskrivning

Instéllningsliage &

Presentationsbelysning

Om du vill att vinflaskorna ska presente-
ras aven nar dorren ar stangd kan inner-
belysningen stéllas in sa att den lyser
aven vid stangd dorr.

Presentationsbelysningen tands och
slacks med touchknappen “%* i display-
en. Nar presentationsbelysningen ar
tand lyser touchknappen “& orange.

Presentationsbelyningen kan stallas in
eller stangas av helt (se avsnittet “An-
passa installningar”).

Sparrfunktion &/

Nar sparrfunktionen aktiveras skyddas
skapet mot oavsiktlig inkoppling och
mot odnskade andringar, till exempel av
barn.

Om du till exempel bara kort vill &ndra
temperatur kan du avaktivera sparrfunk-
tionen en kortare stund (se avsnittet
“Anpassa instéllningar”).

Stinga av vinkylen O

Har kan du stédnga av vinkylen (se av-
snittet Idrifttagning, Stanga av vinkylen).

Sabbatlige {f

Vinkylen har ett sabbatlage som under-
stodjer religiosa seder och bruk (se av-
snittet “Anpassa instéllningar”.)

Vid aktiverat sabbatlage avaktiveras folj-
ande funktioner tillfalligt:

- innerbelysningen vid 6ppen dorr,

- presentationsbelysningen nar dérren
ar stangd,

- displayen,
- alla akustiska och optiska signaler,
- en aktiv wifi-anslutning,

- pédminnelser (till exempel indikeringen
for Active AirClean-filtret). Installt
tidsintervall stoppas.

Alla andra funktioner som tidigare har
aktiverats fortséatter att vara aktiva.

Nar sabbatlaget &r aktiverat gar det
inte att gora nagra installningar for
vinkylen.

Information om sabbatléget i;;
Du kan 0ppna Sabbat-laget har.

Tid fér aktivering av dérrlarmet (]l

Har kan du stélla in tiden for aktivering
av dorrlarmet efter dérren har 6ppnats.

Né&tanslutning @

Har kan du gora natuppkopplingen for
forsta gangen, aktivera eller avaktivera
wifi eller aterstalla natverkskonfiguratio-
nen (se avsnittet “Anpassa instéllning-
ar”).

Knappljud ©)g/2
Har kan du aktivera eller avaktivera

knappljudet (se avsnittet “Anpassa in-
stallningar”).

Varnings- och ljudsignaler o))/g}

Du kan andra ljudstyrkan for varnings-
och ljudsignaler (till exempel ett dorr-
larm eller felmeddelande). Om du blir
stord av varnings- och ljudsignalerna
kan du dven stidnga av dem helt (se av-
snittet “Anpassa installningar”).

Displayens ljusstyrka -

Du kan anpassa displayens ljusstyrka
efter ljusférhéllandena i omgivningen.
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Produktbeskrivning

Temperaturenhet °C/°F

Har kan du stalla in 6nskad temperatu-
renhet (°Celsius eller °Fahrenheit).
Demolige I

Har kan du avaktivera demolaget om det
ar aktiverat (i displayen visas ) (se av-
snittet “Anpassa instéllningar”).

Med demolaget kan vinkylen presente-
ras i butik utan aktiverad kylning. For
privat bruk behover du inte denna in-

Active AirClean-filterindikering ®

Luften filtreras i Active AirClean-filtren
och ser till att bara frasch, damm- och
luktfri doft hamnar i skapet.

Indikeringen for Active AirClean-filtret
@ i displayen paminner dig cirka var
12:e manad om att byta Active
AirClean-filtret (se avsnittet “Rengo-
ring och skotsel”, “Byta Active
AirClean-filter (kolfilter)”).

stallning.

Fabriksinstéllningar by

Har kan du aterstélla alla vinkylens in-
stallningar till fabriksinstalining (se av-
snittet “Anpassa instéllningar”).

Tips! Aterstall vinkylens instéllningar
innan du lamnar in den for atervinning,
saljer den eller tar en anvand vinkyl i
drift. Da aterstalls dven natverkskonfigu-
rationen vilket tar bort alla personliga
uppgifter fran vinkylen. Den tidigare aga-
ren har da inte langre dtkomst till vinky-
len.

Information om vinkylen i

Har kan du ta fram modellbeteckning
och tillverkningsnummer till din vinkyl.
Ha denna produktinformation tillganglig:

- for installation av vinkylen i ditt lokala
wifi-natverk (se avsnittet “Anpassa in-
stallningar — Stélla in Miele@home
forsta gdngen”).

- for att meddela Miele service om en
stérning (se avsnittet “Miele service”).

- for kontroll av information i EPREL-da-
tabasen (se avsnittet “Miele service”).
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Har kan du aktivera eller avaktivera indi-
keringen for Active AirClean-filtret &
(se avsnittet “Anpassa installningar”).

Medféljande tillbehor

Kolfilter (Active AirClean-filter)

Active AirClean-filtret i den bakre vagg-
en sorjer for ett optimalt luftutbyte och
pa sa vis ocksa for en hog luftkvalitet.

Krita

Anvand den medféljande kritan for att
skriva pa hyllplanens noteboards. For att
enklare veta vad du har for vinsorter i ky-
len kan du skriva pa hyllornas notebo-
ards.

Séakerhet

Temperaturlarm

Vinkylen ar utrustad med ett tempera-
turlarm sé att temperaturen i den inte
kan stiga eller sjunka obemarkt och
darmed skada vinet.

Om temperaturen blir for hog eller for
lag, visas § 4 lysande rott i temperatur-
visningen.

Dessutom hors en varningssignal tills
larmlaget avslutas eller tills varningssig-
nalen stéangs av i fortid.




Produktbeskrivning

Den instéllda temperaturen avgor vad
som raknas som for hog eller for lag
temperatur.

Ljud- och ljussignalen aktiveras i féljan-
de situationer:

- Om du sorterar och tar ut vinflaskor
och det strommar in fér mycket
varm luft i vinkylen.

- Om en stoérre mangd vinflaskor
laggs in i vinkylen.

- Om ett stromavbrott uppstar.

- Vinkylen ar defekt.

Stanga av temperaturlarmet i fortid

Innan du stanger av temperaturlar-
met ska du undersoka och atgarda
orsaken till larmet.

Om du skulle bli stérd av varningssignal-
en kan du stanga av den tidigare.

m Tryck pa a.

¥ slacks och varningssignalen tystnar.

| temperaturvisningen blinkar den hog-
sta temperaturen som har uppnatts i
vintempereringszonen i cirka en minut.
Sedan véaxlar temperaturvisningen till
den aktuella temperaturen i vintempere-
ringszonen.

Doérrlarm

Vinkylen ar utrustad med ett dorrlarm

for att undvika energiférlust om dorren
skulle sté 6ppen och for att skydda de
kylda vinflaskorna mot temperaturvax-
lingar.

Tiden fram till dérrlarmet kan dndras (se
“Anpassa installningar”, avsnitt “Andra
tiden for aktivering av dérrlarm [Jl5”).
Det akustiska dorrlarmet kan ocksa
stangas av (se avsnittet “Anpassa in-
stallningar” “Andra ljudet fér varnings-
och andra ljudsignaler @)/d§").

Sa snart skapdorren stangs, tystnar var-
ningssignalen och & i displayen slacks.

Stanga av larmet i fortid
m Tryck péd Ol4.

Varningssignalen tystnar, A slacks och
innerbelysningen lyser konstant.

Om inte dorren stangs sa hors dorr-
larmet igen efter en kort stund.

Natanslutning

Din vinkyl &r utrustad med en integrerad
wifi-modul. Med wifi-modulen kan du
ansluta till ditt lokala natverk och anvan-
da Miele-appen pa en mobil enhet.

Nar din vinkyl har anslutits via wifi ater-

upprattas anslutningen automatiskt var-
je gang du slar pa den igen.

Kontrollera att signalen fran ditt nat-
verk &r tillrackligt stark pa vinkylens
uppstallningsplats.

Nar du ansluter vinkylen till ditt wifi-
natverk hojs energiforbrukningen, dven
om vinkylen ar avstangd.

Om dorren star 6ppen en langre tid
visas & lysande gult i displayen. Det
hors dven en varningssignal och inner-
belysningen lyser blinkande.

Smarta tillvalsfunktioner via Miele-ap-
pen*

Uppkoppling via Miele-appen ger dig
tillgang till manga smarta tillvalsfunktio-
ner, till exempel:

- Visa statusinformation

- Anvanda ytterligare praktiska funktio-
ner
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Produktbeskrivning

- Halla vinkylen uppdaterad med den
senaste Miele-versionen via program-
varuuppdateringar

Du hittar mer information om de smarta
tillvalsfunktionerna pa Mieles hemsida, i
Apple App Store” eller i Google Play
Store™.

* Extra digitalt erbjudande fran

Miele & Cie. KG. Funktionsutbudet
kan variera beroende pa modell och
land. Du maste godkanna de allménna
villkoren och sekretesspolicyn for
Mieles digitala produkter och tjanster i
Miele-appen. Miele forbehaller sig
ratten att nar som helst dndra eller av-
bryta de digitala erbjudandena.

Andra inredningen

Ta ut och satta tillbaka hyllorna

C

S RN

m Dra ut trahyllan rakt utat sa langt det
gar @.

m Tryck samtidigt pa sparrarna pa bada
sidor av hyllplanet @ och lyft av hyll-
planet uppét ©.

m For att satta tillbaka trahyllan, satter
du den forst baktill pa de utdragna
skenorna sa att den sitter fast.

m Tryck ner hyllplanet pa de utdragbara
skenorna i det framre omradet sé att
sparrarna hakar i.

20

& Risk for att du gor dig illa pa vin-
flaskor som ramlar ner.

Det kan handa att vinflaskor sitter
fast lite under trahyllorna och att de
da ramlar ut nér hyllorna dras ut.

Dra alltid ut trahyllorna langsamt och
forsiktigt.

& Risk for skada pa grund av
glassplitter.

Utstickande trahyllor och vinflaskor
kan leda till skador pa glasdérren, ifall
den sténgs i detta tillstand.

Se till att trahyllor och vinflaskor inte
sticker ut!

Anpassa trihyllan (FlexiFrame) till flas-
kornas storlek

[ I

i

1L [0

m Du kan flytta eller ta bort enskilda
traribbor i trahyllan efter behov.

Pa séa vis kan du anpassa trahyllan flexi-
belt till storleken pa dina vinflaskor.

Ribbor pa hyllan langst ner kan inte
flyttas.

Maximal lagringskapacitet
KWTUS 7054



Produktbeskrivning

Maximalt 44 vinflaskor (0,75 liter; flask-
form: Bordeauxflaska) kan férvaras.
KWTUS 7055

Maximalt 12 vinflaskor (0,75 liter; flask-
form: Bordeaux-flaska) kan férvaras,

8 vinflaskor pa det 6vre trahyllplanet,

2 stdende och 2 pa det nedre trahyllpla-
net.

/N Skaderisk pa grund av 6verbe-
lastning.

Om den maximalt rekommenderade
belastningen 6verskrids kan hyllpla-
nen skadas.

Varje trahylla far belastas med maxi-
malt 25 kg.

Undvik att stapla vinflaskorna pa
varandra pa trahyllorna.

Skruva pa hyllornas lister (noteboards)

For att enklare veta vad du har for
vinsorter i kylen kan du skriva vinnam-
nen pa listerna pa trahyllornas notebo-
ards.

(

u

TN |

m Dra ut trdhyllan en bit rakt utat.

m Med en fuktig trasa kan du ta bort
skrift.

/N Skaderisk pa grund av olampligt
rengoringsmedel.

Listernas ytskikt skadas om de ren-
gors med ett rengdringsmedel.
Rengor bara hyllornas noteboards
med vanligt vatten.

m Anvand den medféljande kritan nar du
skriver pa en noteboard.
Vi rekommenderar foljande produkter
att skriva med:

- ritpennor
med flytande krita som edding 4095
window marker

- traditionella tavelkritor
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Produktbeskrivning

& Risk for skador om felaktiga pro-
dukter anvands att skriva med.

Skriv aldrig pa en noteboard med
blackpennor, fargpennor, blyertspen-
nor, korrigeringspennor, vaxkritor, ol-
jekritor, filtpennor (som till exempel
permanenta tuschpennor, dverstryk-
ningspennor, markpennor och sa vi-
dare). Dessa ar svara att ta bort eller
kan inte tas bort alls fran listerna.
Anvand bara rekommenderade pro-
dukter till att skriva pa en noteboard
for att vara saker pa att de ar latta att
torka bort.

Extra tillbehor

Passande till vinkylen finns tillbeh&r och
rengorings- och skétselmedel att kopa.

Pa Mieles hemsida eller hos din aterfor-
saljare kan du kopa produkter som ar
speciellt utformade for vinkylen, till
exempel maskinrengoéringsmedel och
tillbehor.

Du kan komma till Mieles hemsida via
féljande QR-kod:

EEEE
A
o
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Idrifttagning

Innan den férsta anvandningen

m Ta bort allt férpackningsmaterial och
all skyddsplast.

De korta traribborna som sitter fast pa
tvaren ar bara till for att fasta ovriga
traribbor pa hyllan.

De korta traribborna kan tas bort och
utan problem sléangas i hushéllssopor-
na. Dessa tréribbor ar fran 6verblivet
material fran tillverkningen och an-
vands av héllbarhetsskal for transport-
sakringen.

B Rengor skapet invandigt och aven alla
tillbehor (se avsnittet “Rengéring och
skotsel”).

Ansluta vinkylen

m Anslut vinkylen till elnatet som det
beskrivs i avsnittet “Installera”, “El-
anslutning”.

| displayen visas forst Miele, sedan .

Aktivera kolfilter (Active AirClean Fil-

ter) &

m Aktivera indikeringen for Active
AirClean-filtret & (se avsnittet “An-

passa installningar”, “Aktivera Active
AirClean-filterindikeringen &”).

Placera ribborna pa trdhyllorna

AR

S

m Placera ribborna med samma avstand
pa trahyllorna och sétt fast ribborna i
dessa positioner.

Pa detta séatt utnyttjar du tréhyllorna
maximalt for dina flaskor (flaskform:
0,75 | Bordeaux-flaska).

Stalla in staplingshjalpen

Genom att anvanda staplingshjalpen ut-
nyttjar du vinkylens kapacitet maximalt.

m For in staplingshjalpen till hoger och
vanster mellan de tva yttre ribborna
pa tragallret.

Starta vinkylen

m Tryck pd O i displayen.

Om det tar for lang tid innan displayen
rors vaxlar den till energisparlage och
blir svart.

Vinkylen bérjar kylas ner och innerbelys-
ningen tands nar du 6ppnar dorren.

Beroende pa temperaturen i rummet déar
vinkylen star och beroende pa install-
ning kan det dréja nagra timmar tills den
onskade temperaturen har uppnatts och
visas i displayen.

Stanga av vinkylen
m Tryck pa .
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Idrifttagning

m Dra at hoger eller vanster over dis-
playen tills O visas i mitten.

m Tryck pd O.

Kylningen och innerbelysningen ar av-
stangda.

| displayen visas .

Observera: Vinkylen é&r inte skild fran
elnatet nar den stangs av.

Om skapet ska sta oanvant under en
langre tid

Om vinkylen ar avstangd en langre tid
men inte ar rengjord kan det bildas
mogel om dorren ar stangd.

Rengor alltid vinkylen.

Om vinkylen inte ska anvandas under en
langre tid:
m Stang av vinkylen.

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sakringen.

m Rengor vinkylen och 14t den sté 6ppen
for att den ska luftas tillrackligt och for
att undvika att det borjar lukta.

Forutsattningar for nat-
verksuppkoppling
Observera foljande krav for nat-
verksuppkoppling:

1. Ett lokalt natverk finns tillgangligt pa
uppstallningsplatsen.
Ha wifi-losenordet redo.

2. Miele-appen ar tillganglig pa en mo-
bil enhet.

3. Du har ett anvandarkonto i Miele-ap-
pen.

Appen Miele

Appen Miele kan laddas ner utan kost-

nad fr&n App Store” eller Google Play™.
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Hamta i
‘ App Store E

} LADDA NED PA

® Google Play EE

Natuppkoppling fér forsta gangen
m Tryck pd symbolen {G.
m Dra at hoger eller vanster dver dis-

playen tills symbolen @ visas i
mitten.

m Tryck pd symbolen @.

m Tryck pa 6nskad anslutningsmetod
(APP eller WPS).

Efter inloggningen visar displayen sym-

bolen =.

Om det inte gick att uppratta en anslut-

ning visas symbolen &) i displayen.

m Starta déd om hela processen.

m For att lamna detta installningslage
trycker du pa symbolen O.



Anvandning

Stalla in temperatur

Om vinerna ska lagras en langre tid re-
kommenderas en temperatur mellan
12 och 14 °C.

m Tryck pa temperaturvisningen i dis-
playen.

m Dra at hoger eller vanster over dis-
playen tills 6nskad temperatur visas i
mitten.

m Tryck pa 6nskad temperatur for att
bekrafta.

m For att [amna detta instéllningslage
trycker du pa .

Temperaturvisningen vaxlar ater till den
faktiska vintempereringszonen som ra-
der for tillfallet i vintempereringszonen.

Temperaturen i vinkylen okar:

- ju oftare dorren 6ppnas och ju langre
tid den star 6ppen

- ju fler vinflaskor som lagras

- ju varmare de nyligen inlagda vinflas-
korna ar

- desto hogre ar omgivningstemperatu-
ren i vinkylen. Beroende pa vinkylens
klimatklass far vissa faststallda rums-
temperaturer inte 6ver- eller under-
skridas.

Moéjliga instéllningsvarden for tempe-
raturen

Temperaturen kan stéllas in fran 5 till
20 °C.

Temperaturvisning

Beroende pa temperaturen i rummet dar
vinkylen star och beroende pa install-
ning kan det dréja ndgra timmar tills den
onskade temperaturen har uppnatts och
visas i displayen.

Stalla in luftfuktigheten
(ActiveHumidity) fér den nedre
vintempereringszonen o-0

For att installningen av luftfuktigheten
ska fungera felfritt krdvs en omgivande

temperatur pa mellan 19 till 28 °C.

m Tryck pa temperaturvisningen for den
nedre vintempereringszonen i display-
en.

m Dra at vanster 6ver displayen tills o-0
visas i mitten.
m Tryck pa ¢-0.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills 6nskad luftfuktighet
(0 eller 660) visas i mitten.

m Tryck pa 6nskad instéllning for att be-
krafta.

m For att lamna detta installningslage
trycker du pa .

Beroende pa temperaturen i rummet
dér vinkylen star och installd luftfuktig-
het kan det dréja nagra dagar tills den
faktiska luftfuktigheten har uppnatts.

| displayen visas vid normal drift den
faktiska medeltemperaturen som ra-
der for tillfallet i vinkylen.
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Anvandning

Mojliga installningsvarden for luftfuk-
tigheten

Du kan stélla in luftfuktigheten pa 2 olika
nivaer efter dina egna behov och 6nske-
mal.

- 0: lag luftfuktighet

- 006: hog luftfuktighet

Tank pa att energiférbrukningen ckar
nagot om luftfuktigheten hojs.

Om du lagrar vinflaskor med naturkor-
kar under en langre tid i den nedre vint-
empereringszonen sa rekommenderar
vi att du stéller in en hog luftfuktig-

het 60606.
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SommelierSet
(beroende pa modell)

Med ditt SommelierSet kan du férbere-
da dina viner redan i vinkylen. Du kan
forvara vinglas och tilloehor dar, dekan-
tera vinet och aven foérvara 6ppna flaskor
i vinkylen.

Silikonunderlag

Delarna av tra din vinkyl &r obehand-
lade, kansliga och inte skyddade mot
yttre paverkan.

Det basta ar att alltid ta bort smuts
direkt fran tradelarna.

Anvand silikonunderlaget for att skyd-
da brickan.

Silikonunderlaget gor att glas och flaskor
star stadigt och sékert.

Utover detta forhindrar silikonunderlaget
aven storande flackar.

Se till att silikonunderlaget ar rent.
Smuts som tagits med utifran (till
exempel essens- och dryckesrester)
kan gynna mogelbildning i vinkylen pa
grund av den 6kade temperaturen och

luftfuktigheten.




Anvandning

Glashallare

Om du 6nskar kan du ha dina vinglas i
glashallaren och lata dem forkylas nagot.

| glashallaren finns plats for fyra glas.

Flaskbox med tillbehérslada

| flaskboxen kan du férvara 6ppnade vin-
flaskor pa ett stilfullt satt.

| tillbehorsboxen kan du forvara tillbehor
som korkoppnare eller kapselknivar.

Stang tillbehorsboxens lock vid behov
och anvand den integrerade pennhalla-
ren.
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Anpassa installningar

Under tiden du befinner dig i install-
ningslaget {3 ar dérrlarmet och andra
varningsmeddelanden automatiskt av-
aktiverade.

Stalla in presentationsbelysning-
ens ¥ ljusstyrka

Presentationsbelyningen kan stéllas in
eller stangas av helt.

m Tryck pa &.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills “%* visas i mitten.

m Tryck pd =~

m Valj onskad ljusstyrka genom att dra
&t vanster eller hdger péa stapeln (lage
1-7).

m Om du vill slacka presentationsbelys-

ningen helt sa drar du med fingret pa
stapeln at vanster tills den slacks.

m Bekrafta 6nskad installning genom att
trycka pa stapeln.

m Alternativt: Tryck pd & for att bekrafta
onskad installning.

m For att [amna detta instéllningslage
trycker du pa .

m Stang luckan.

Den a@ndrade installningen blir synlig
forst nar skapdorren &r stangd.
Aktivera sparrfunktionen &/

m Tryck p& symbolen <.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills symbolen 59" visas i
mitten.

m Tryck p& symbolen =".

Nar sparrfunktionen ar aktiverad lyser
symbolen (& orange.

m For att [amna detta installningslage
trycker du pa symbolen D.
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m Stang dorren. Forst nu ar sparrfunk-
tionen & aktiverad.

Avaktivera sparrfunktionen &/ en
kortare stund

Om du till exempel vill andra temperatur
kan du avaktivera sparrfunktionen en
kortare stund:

m Tryck pa temperaturvisningen.
m Tryck pa (3@ i cirka sex sekunder.

Displayen vaxlar till temperaturinstall-
ningen.

m Gor onskade installningar.

Nar du stanger dorren igen sa aktiveras
sparrfunktionen (& ater.

Stidnga av sparrfunktionen &/=0" helt
m Tryck pa symbolen .

m Tryck pd symbolen & i cirka sex
sekunder.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills symbolen (& visas i mitten.

m Tryck pd symbolen 3.

Nar sparrfunktionen ar avaktiverad lyser
symbolen 5" vitt.

m For att lamna detta instéllningslage
trycker du pa symbolen <O.

Aktivera sabbatliget (f

Nar sabbatlaget il &r aktiverat gar det
inte att andra nagra instéllningar pa
vinkylen.

m Tryck pd symbolen 3.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills symbolen [] visas i mitten.

m Tryck p& symbolen (.
Symbolen {f lyser orange.

m For att lamna detta instéallningslage
trycker du pa symbolen .



Anpassa installningar

Om sabbatlaget il &r aktiverat sa visas
detta i displayen i cirka tre sekunder.

Sedan slacks displayen.

Se till att vinkylens dorr ar ordentligt
stangd eftersom de optiska och akus-
tiska varningssignalerna ar avstangda.

Stinga av sabbatliget i

Funktionen sabbatlage i stangs av
automatiskt efter cirka 80 timmar.

Du kan ocksa stanga av sabbatlaget i
tidigare om du vill.

m Tryck pa den svarta displayen.
Symbolen il visas.

m Tryck pa symbolen .
Symbolen {f lyser orange.

m Tryck ter pa symbolen {f.

Nar sabbatlaget ar avstangt lyser sym-
bolen [ vitt.

m For att [amna detta instéallningslage
trycker du pa ©.

Andra tiden for aktivering av dérrlarm-

et Jg

m Tryck p& symbolen ¢G.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills symbolen @ visas i
mitten.

m Tryck p& symbolen [l .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills 6nskad tid mellan
30 sekunder och 3 minuter:
30 sekunder visas i mitten.

m Tryck pa 6nskad instéllning for att be-
krafta.

m For att [amna detta installningslage
trycker du pa symbolen D.

Avaktivera wifi-anslutning
m Tryck pd symbolen .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills symbolen @ visas i
mitten.

m Tryck pd symbolen @.

m For att aktivera/avaktivera wifi-anslut-
ningen trycker du pa symbolen =.

Symbolen Z visas.

m For att lamna detta instéallningslage
trycker du pa symbolen O.

Aktivera wifi-anslutning

m Tryck pd symbolen .

m Dra at hoger eller vanster dver dis-
playen tills symbolen @ visas i
mitten.

m Tryck pa symbolen @.

m For att aktivera wifi-anslutningen
trycker du pa symbolen #.

=

Symbolen = visas.

m For att lamna detta instéallningslage
trycker du pa symbolen O.

Nar wifi-anslutningen ar aktiv lyser sym-
bolen = i displayen.

Aterstilla natverkskonfigurering

m Tryck pd symbolen .

m Dra at hoger eller vanster dver dis-
playen tills symbolen @ visas i
mitten.

m Tryck pa symbolen @.

m Dra at hoger 6ver displayen tills sym-
bolen & visas i mitten.

m Tryck pad symbolen @.
m Tryck p& symbolen M.

m For att lamna detta instéllningslage
trycker du pa symbolen O.
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Anpassa installningar

Alla utforda installningar och angivna
varden for aterstalls.

Nar wifi-anslutningen avaktiverats och
symbolen = lyser i startdisplayen.

Aterstall natverkskonfigurationen
innan du lamnar in skapet for atervin-
ning, saljer det eller tar ett anvant
skap i drift. Alla personliga uppgifter
tas bort fran skapet. Den tidigare
agaren har da inte langre atkomst till
skapet.

Avaktivera knappljudet @ &
m Tryck p& symbolen ¢G.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills symbolen ©)y visas i
mitten.

m Tryck p& symbolen @)y .

Nar knappljudet ar avstangt lyser sym-
bolen @f.

m For att [amna detta installningslage
trycker du pa symbolen D.

Aktivera knappljudet o) g

m Tryck pd symbolen G,

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills symbolen @fg visas i
mitten.

m Tryck pé symbolen @ .

Nar knappljudet ar inkopplat lyser sym-
bolen @) orange.

m For att lamna detta installningslage
trycker du pa symbolen D.

Andra ljudstyrkan fér varnings- och

ljudsignaler o)/}

m Tryck p& symbolen <.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills symbolen ) visas i
mitten.
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m Tryck pd symbolen ).

m Valj onskad ljudstyrka genom att dra
at vanster eller hoger pé stapeln (lage
1-7).

® Om du vill avaktivera varnings- och
ljudsignalerna helt sa drar du med
fingret pa stapeln at vanster tills den
slacks.

m Bekréfta onskad instéllning genom att
trycka pa stapeln.

Nar varnings- och ljudsignalerna ar av-
stdngda visas symbolen @.

Nar varnings- och ljudsignalerna ar in-
kopplade visas symbolen ().

m For att lamna detta instéallningslage
trycker du pa symbolen O.

Andra displayljusstyrkan -¢-

m Tryck pd symbolen .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills symbolen & visas i mitten.

m Tryck pa symbolen .

m Valj 6nskad ljusstyrka genom att dra

at vanster eller héger pé stapeln (lage
1-7).

m Bekrafta 6nskad installning genom att
trycka pa stapeln.

m For att lamna detta installningslage
trycker du pa symbolen D.

Andra temperaturenhet °C/°F

m Tryck pa symbolen .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills °C eller °F visas i mitten.

m Tryck pa °C eller °F for att andra tem-
peraturenhet.

°C eller °F visas.

m For att lamna detta installningslage
trycker du pa symbolen D.



Anpassa installningar

Stianga av demoliget !
m Tryck pa symbolen O.
m Tryck p& symbolen {.

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills symbolen [ visas i mitten.

m Tryck p& symbolen [I.

Om demoléget " har avaktiverats s&
stangs skapet av och méaste kopplas in
pa nytt.

Aterstilla leveransinstillningar [

m Tryck p& symbolen .

m Dra at hoger eller vanster over dis-
playen tills symbolen [ visas i
mitten.

m Tryck pa symbolen [*.

Symbolen @ visas.

m Tryck pd symbolen & .

Skapet stings av och maste kopplas in
pa nytt.

Aktivera Active AirClean-filterindike-
ringen &

m Tryck pa .

m Dra at hoger eller vanster 6ver dis-
playen tills & visas i mitten.

m Tryck pd &.

Nar Active AirClean-filterindikeringen ar
aktiverad s lyser & orange.

m For att [amna detta installningslage
trycker du pa ©.
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Rengoring och skotsel

Typskylten pé insidan av vinkylen far
inte tas bort. Den behdvs om det
skulle uppsta nagot fel.

Var noga med att det inte kommer in
vatten i elektroniken eller belysning-
en.

& Skaderisk pa grund av intréangan-
de fukt.

Angan fran en angrengérare kan ska-
da plast och elektriska komponenter.
Anvand inte en &ngrengorare for att
rengora vinkylen.

& Hélsofara pa grund av smuts som
kommit in i vinkylen.

Smuts som tagits med utifran (till
exempel essens- och dryckesrester)
kan gynna moégelbildning i vinkylen pa
grund av den 6kade temperaturen
och luftfuktigheten.

Lagg bara in rena vinflaskor och tillbe-
hor i vinkylen.

Anvisningar for rengorings-
medel
Anvand endast rengorings- och vard-

ande medel som inte &r skadliga mot
livsmedel inuti skapet.

For att undvika att ytorna skadas ska du
inte anvanda foljande vid rengdring

- rengoringsmedel som innehaller soda,
ammoniak, syra eller klorid,

- kalklésande rengoringsmedel,
- skurmedel i pulver eller flytande form,

- rengdéringsmedel som innehaller 16s-
ningsmedel,

- rengéringsmedel for rostfritt stal,
- diskmaskinsrengoringsmedel,
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ugnsspray,
rengdringsmedel for glaskeramikhallar

(undantag for rengéringen av glasfron-
ten),

glasrengéringsmedel (undantag for
rengéring av glasfronten: latt alkohol-
haltiga glasrengoringsmedel som inte
innehaller nagra tillsatser som citron
eller liknande),

harda disksvampar och borstar som
repar,

rengdringssvampar for glaskeramiska
ytor,

vassa metallskrapor.

Vi rekommenderar en ren disktrasa,
ljlummet vatten och lite handdiskmedel
for rengoring.

Forbereda vinkylen for rengoring
m Stang av vinkylen.

O visas i displayen. Kylningen &r av-
stangd.

m Ta ut vinflaskorna och férvara dem pa

en sval plats.

B Ta vid behov ut alla andra utagbara

delar fér rengéring (se avsnittet “Pro-

duktbeskrivning”, “Andra inredning-
en”).

m Ta ut alla uttagbara tillbehor och diska

dem.

Rengora insidan

Rengor vinkylen regelbundet, minst
en gang i manaden.



Rengoring och skotsel

Om smuts far bita sig fast en langre
tid kan det handa att den inte gar att
fa bort.

Ytorna kan missfargas eller férandras.

Det basta ar att alltid ta bort smuts
direkt.

m Rengor inuti vinkylen med en ren disk-
trasa, ljummet vatten och lite hand-
diskmedel.

m Diska alla delar for hand, inte i disk-
maskinen.

B Rengor alla delar av tra med en latt
fuktad trasa, den far inte vara blot.

& Skaderisk pa grund av olampligt
rengoringsmedel.

Listernas ytskikt skadas om de ren-
gors med ett rengdringsmedel.

Rengor bara hyllornas noteboards
med vanligt vatten.

m Torka sedan av allt med rent vatten
efter rengéringen och torka sedan allt
torrt med en trasa.

m Lat vinkylen sta 6ppen en liten stund
sa att den luftas ordentligt och for att
undvika att det uppstar lukt.

B Rengor skdpdorren med fonsterputs-
medel.

Ta ut och rengora silikonunder-
laget
(beroende pa modell)

& Skaderisk pa grund av felaktig
rengoring.

Silkonunderlaget skadas om det ren-
gors i en disk- eller tvattmaskin.

Rengor silikonunderlaget endast for
hand.

m Ta bort silikonunderlaget.

B Rengor silikonunderlaget med varmt
vatten och ett milt handdiskmedel.

m Torka sedan av det med en mjuk trasa.

m Satt inte tillbaka silikonunderlaget for-
ran det ar helt torrt.

& Risk for skador pa grund av felak-
tig torkning.
Silikonunderlagen skadas om de tor-
kas i en ugn.

Torka aldrig silikonunderlagen i ugn-
en.

Byta Active AirClean-filter

Active AirClean-filter kan du koépa pa
Mieles online-shop, hos din Miele-
aterforsaljare eller hos Mieles reserv-

delsavdelning.

m Tryck in filterhallaren, slapp den igen

och dra ut den.
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Rengoring och skotsel

m Dra ut det forbrukade Active AirClean-
filtret.

m Slang det forbrukade Active AirClean-
filtret i hushallssoporna.

m Satt in det nya Active AirClean-filtret.

Rengora ventilations6ppningar-
na

Dammavlagringar okar energiforbruk-
ningen.

m Tryck in filterskyddet anda in till sparr-
laget.

Rengora luckans tatning

/N Skaderisk pa grund av felaktig
rengoring.

Vid behandling av dorrtatningen med
olja eller fett kan den bli poros.
Behandla aldrig tatningen med olja
eller fett.

m Rengor regelbundet tatningslisterna
med rent vatten och torka torrt med
en trasa.
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m Rengor ventilationsoppningarna regel-
bundet med pensel eller dammsugare
(anvand till exempel borstmunstycket
som medféljer Mieles dammsugare).
Damm gor sa att energiforbrukningen
Okar.

Efter rengoringen

m Satt sedan tillbaka alla delar i vinky-
len.

m Koppla in vinkylen.

m Lagg tillbaka vinflaskorna i kylen och
stang dorren.

Automatisk avfrostning
Vinkylen avfrostas automatiskt.




Atgéirda problem

Du kan sjalv atgarda de flesta fel. | manga fall kan du da spara tid och kostnader
eftersom du inte behover kontakta Miele service.

P& www.miele.se/support/customer-assistance finns ytterligare in-
formation om hur du sjélv kan atgarda fel.

Oppna helst inte vinkylen forrén felet har dtgérdats. Detta for att inte férlora mer

kyla @n nodvandigt.

Problem

Orsak och atgard

Vinkyl kyler inte.

Vinkylen ar inte inkopplad.
m Koppla in vinkylen.

Kontakten sitter inte ordentligt i vagguttaget eller sa
sitter inte stickproppen helt i.
m Satt i stickproppen eller kontakten i vagguttaget.

Sakringen har 16st ut. Vinkylen, huvudstrommen eller
en annan produkt kan vara defekt.
m Ring en elektriker eller Miele service.
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https://www.miele.se/support/customer-assistance

i\tgérda problem

Problem

Orsak och atgéard

Kompressorn kopplas in
allt oftare och langre tid
och temperaturen i
vinkylen sjunker.

VentilationsOppningarna ar blockerade eller igen-

dammade.

m Tack inte for ventilationsdppningarna.

m Rengor ventilationséppningarna regelbundet fran
damm.

Dorren har 6ppnats ofta. Stora mangder vinflaskor har

nyss lagts in.

m Oppna vinkylens dérr endast vid behov och s kort
tid som mojligt.

Den noédvandiga temperaturen stalls in automatiskt

efter en viss tid.

Dérren ar inte riktigt stangd.
m Stang vinkylens dorr.

Den nodvandiga temperaturen stélls in automatiskt
efter en viss tid.

Den omgivande temperaturen &r for hog. Ju hogre den

omgivande temperaturen ér, desto langre tid gar kom-

pressorn.

m Folj anvisningarna i avsnittet “Installera — Uppstall-
ningsplats”.

Temperaturen i vinkylen ar for lagt installd.
m Andra temperaturinstaliningen.

Det bildas kondensvatt-
en inuti vinkylen. Even-
tuellt stings skapdoérren
inte ordentligt.

Dorrtatningen har glidit ur sparet.
m Kontrollera om dérrtatningen sitter ordentligt i spa-
ret.

Dorrtatningen ar skadad.
m Kontrollera om doérrtatningen ar skadad.

Dorrtatningen ar skadad
eller maste bytas.

Dérrtatningen kan bytas utan verktyg.
m Byt dorrtatningen. Den kan kopas i fackhandeln eller
hos Mieles reservdelsavdelning.
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Atgéirda problem

Allménna problem som kan uppsta

Problem

Orsak och atgard

Ribborna pa trihyllorna
andrar form.

En typisk egenskap for tramaterial ar att de kan éndra
volym om de blir for fuktiga eller for torra. En 6kad
luftfuktighet i vinkylen kan paverka tradelarna i vinky-
len. Under vissa omstédndigheter kan de dndra form
eller spricka. Grenar och adringar ar vanliga egenskap-
er i tramaterial.

Det bildas mégel pa vin-
flaskornas etiketter.

Beroende pa vilket klister som har anvants pa etiket-

terna kan det bildas lite mogel.

m Ta bort allt mogel. Rengor vinflaskorna och ta bort
eventuella rester av klister.

Det bildas en vit belagg-
ning pa vinkorkarna.

Korkarna har oxiderats pa grund av kontakt med luft.
m Torka av beldggningen med en torr trasa. Den har
belaggningen paverkar inte vinet.

Ingen varningssignal
ljuder trots att dorren
har statt 6ppen en
stund.

Detta ar inget fel. Varningssignalen har stangts av i in-

stéllningslaget. Om du vill koppla in det akustiska lar-

met igen:

m Tryck pd symbolen .

m Dra at hoger eller vanster 6ver displayen tills symbo-
len @ visas i mitten.

m Tryck p& symbolen ©¥.

m Valj 6nskad ljudstyrka genom att dra at hoger pa sta-
peln.

m Bekrafta 6nskad instéllning genom att trycka pa sta-
peln.

Na&r varnings- och ljudsignalerna ar inkopplade visas

symbolen o) orange.

Meddelanden i displayen

Problem

Orsak och atgard

I displayen lyser I,
vinkylen kyler inte, 6vrig
anvandning samt inner-
belysningen fungerar
dock.

Demolaget ar aktiverat.

m Tryck pa O.

m Tryck pa .

m Dra 3t hoger eller vanster dver displayen tills [® visas
i mitten.

m Tryck pa I

Om demoléget ! har avaktiverats s& stangs vinkylen

av och maste kopplas in pa nytt.
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i\tgérda problem

Problem

Orsak och atgéard

| displayen visas ingen-
ting. Den ar svart.

Sabbatliget [ 4r aktiverat: innerbelysningen ar av-
stangd och vinkylen kyls.

m Tryck pa den svarta displayen.

ﬁ['l visas.

m Tryck p3 {f.

i lyser orange.

m Tryck &ter pa symbolen (.

Nar sabbatlaget ar avstangt lyser symbolen [ vitt.

Energisparlaget ar aktiverat: Om det tar for lang tid
innan displayen rors vaxlar den till energisparlage och
blir svart.

| displayen lyser (&) och
vinkylen kan inte an-
vandas.

Sparrfunktionen ar aktiverad.
m L3s upp vinkylen kort eller stéang av sparrfunktionen
helt (se “Anpassa installningar”).

| displayen lyser & och
dessutom hérs en ljud-
signal.

Indikeringen fér ActiveAirClean-filtret & paminner dig

om att ActiveAirClean-filtret maste bytas.

m Byt ActiveAirClean-filtret (se avsnittet “Rengdring
och skotsel”, “Byta ActiveAirClean-filter”). Bekrafta
bytet av ActiveAirClean-filtret genom att trycka
pad symbolen & i displayen.

& slacks i displayen.

| displayen lyser ], gult
och det hérs dven en
varningssignal och inner-
belysningen lyser
blinkande.

Dérrlarmet aktiverades.

m Tryck pd Ja.

Varningssignalen tystnar, & slacks och innerbelys-
ningen lyser ater konstant.
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Atgéirda problem

Problem

Orsak och atgéard

I displayen lyser § , rott
och dessutom ljuder en
varningssignal.

Temperaturlarmet aktiverades, beroende pa installd
temperatur &r det for varmt eller for kallt.
Orsaken till detta kan till exempel vara att:

— Dorren har 6ppnats ofta.
— Ventilationsdppningar har tackts for.
— Det har varit ett langre strémavbrott.
m Tryck pa Ea.
¥, slacks och varningssignalen tystnar.
| displayen blinkar den hogsta temperaturen som har

uppnatts i vinkylen i cirka en minut. Sedan vaxlar tem-
peraturvisningen till den aktuella temperaturen.

Du kan lamna den blinkande temperaturvisningen i
fortid:

m Tryck pa temperaturvisningen.

Den hogsta visade temperaturen raderas. Darefter

visas ater den faktiska temperaturen som for tillfallet
rader.

m Stang av larmlaget.

| displayen lyser
rétt </ och dessutom
ljuder en varningssignal.

Ett stromavbrott visas: temperaturen i vinkylen har sti-
git for mycket under de senaste dagarna eller timmar-
na pa grund av ett strémavbrott.

m Tryck péd °/\.

/N slacks och varningssignalen tystnar.

| temperaturvisningen blinkar i cirka 1 minut den var-
maste temperaturen som hittills ratt i vinkylen. Sedan
vaxlar temperaturvisningen till den aktuella temperatu-
ren.

Du kan lamna den blinkande temperaturvisningen i
fortid:

m Tryck pa temperaturvisningen.

Den hogsta visade temperaturen raderas. Déarefter
visas ater den faktiska temperaturen som for tillfallet

rader. Vinkylen arbetar sedan vidare med den senaste
temperaturinstallningen.

m Stang av larmlaget.

39




i\tgérda problem

Problem

Orsak och atgéard

I displayen lyser /\ rott
och eventuellt visas en
felkod F med siffror.
Dessutom ljuder en var-
ningssignal.

Det foreligger ett fel.

m Stang av varningssignalen genom att trycka pa @ i
displayen.

m Kontakta kundtjanst.

For att anmala stérningen behover du forutom felko-

den dven modellbeteckning och tillverkningsnummer
for din vinkyl. Dessa kan du se i displayen:

m Tryck pa 1 i displayen for att géra detta.
| displayen visas information om vinkylen.

Genom att bekrafta med & lamnar du informations-
visningen och felkoden visas igen.

Du kan aven sténga av vinkylen direkt fran felindike-
ringen.

Ett produktfel visas: Denna visning har alltid foretrade
och avbryter alla instéallningar som du gor direkt.

Produktfel visas alltid fére ett dérr- och/eller ett tem-
peraturlarm.

Innerbelysning

Problem

Orsak och atgérd

& Risk for elektriska stotar genom exponerade, strémforande delar.
Nar du tar bort lampskyddet kan du komma i kontakt med stromférande delar.
Ta inte bort lampskyddet. LED-belysningen far endast repareras och bytas av

Miele service.

& Skaderisk pa grund av LED-belysningen.
Belysningen motsvarar riskgrupp RG 2. Om skyddet ar trasigt finns det risk for

ogonskador.

Titta inte direkt in i LED-belysningen med optiska instrument (lupp eller liknan-
de) om lampskyddet &r trasigt.
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Atgérda problem

Problem

Orsak och atgéard

Innerbelysningen funge-
rar inte.

Vinkylen ar inte inkopplad.
m Koppla in vinkylen.

Sabbatliget [ 4r inkopplat: displayen &r svart och
vinkylen kyler.

m Tryck pa den svarta displayen.

ﬁ['l visas.

m Tryck p3 {f.

i lyser orange.

m Tryck &ter pa symbolen (.

Nar sabbatlaget ar avstangt lyser (f vitt.

Pa grund av 6verhettning stéangs innerbelysningen av
automatiskt efter cirka 15 minuter néar dérren star
Oppen. Om det inte ar orsaken foreligger ett fel.

m Kontakta kundtjanst.

Innerbelysningen lyser
aven nar vinkylsdorren ar
stangd.

Detta &r inget fel. Presentationsbelysningen &r inkopp-
lad.

| FOr att slacka presentationsbelysningen trycker du
pa touchknappen for den "% i displayen.

Touchknappen %" lyser inte langre orange.

Innerbelysningen
blinkar.

Detta ar inget fel. Dorrlarmet aktiverades.

Orsaker till ljud

lagre.

Ljudstyrkan ar hogre.

Det hors olika driftljud fran vinkylen under drift.
Vid en lag kyleffekt arbetar vinkylen energibesparande, men langre. Ljudstyrkan ar

Vid hog kyleffekt kyls livsmedlen snabbare.
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i\tgérda problem

Normala Hur uppstar de?

ljud

Spottande, vasande Kylmediet sprutar in i kylkretsen.

Bubblande, gurglande, | Kéldmediet rinner genom roren.

plaskande

Brummande Vinkyl kylen.

Klickande Termostaten kopplar in eller ur kompressorn.
Surrande, susande Flakten gar.

Knackande Material expanderar i vinkylen.

Slamrande Ventiler eller luckor ar aktiva.

dorrdampare)

Slurpande (vinkyl med | Skapdérren med dérrdampare dppnas eller stangs.

Tank pa att det ar omojligt att helt och hallet undvika kompressor- och strom-
ningsljud i kylsystemet.

Ljud Orsak och atgard

Vibrerande, Skapet star ojamnt. Rikta skdpet med hjalp av ett vattenpass.
klapprande, Anvand skruvfotterna (beroende p&d modell) under skapet for
klirrande detta.

| en inbyggnadsnisch fran 140 cm skjuter du in de medféljande
stabiliserinsskenorna vid undersidan av skapets botten.

Lador, korgar eller hyllplan skallrar eller karvar. Kontrollera de ut-
tagbara delarna och satt tillbaka dem.

Flaskor eller skalar kommer &t varandra. Flytta dessa en aning
fran varandra.

Transportkabelhéllaren (beroende pad modell) hanger kvar pé bak-
sidan av skapet. Ta bort transportkabelhallaren.
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Miele service

Under www.miele.se/service far du
mer information om hur du sjalv kan

atgarda fel och om Mieles reservdelar.

Fa hjalp vid eventuella stérning-
ar
Om det uppstar fel som du sjalv inte kan

atgarda, var god kontakta din Miele ater-
forséljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online under
www.miele.com/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den héar anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Denna information
hittar du pa typskylten pa insidan av
skapet eller beroende pa modell i install-
ningslaget under information i.

EPREL-databas

Sedan den 1 mars 2021 hittar du infor-
mation om energimarkning och kraven
for eco-programmet i den europeiska
produktdatabasen (EPREL). Du kommer
till produktdatabasen via lanken https://
eprel.ec.europa.eu/. Har uppmanas du
att ange modellbeteckningen.

Modellbeteckningen hittar du pa typ-
skylten pa insidan av skapet eller bero-
ende pa modell i instéllningslaget under
information i.

X000 M NE XX XOOXXKXXX.

WEINTEMPERIERSCHRANK- UNTERT SCHMODELL
MuL WINE STORAGE ToP
ARMOIRE DE M SE EN TENP. DES VINS MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIONAMTO. VINOS 10D EMPOTRBAIO ENCIMERA
BUHHBIA TEMMEPATYPHbI LLKAD

Capacity
Volume BrutCapacidad Bruta

XXX

IWEIN / KALT
IWINE / CHILL

Kiasse/Class
Classe/Clase

SN-ST

Nutzichalt ~ Ges /K /G
NetCapacity Tot /R /F
VolumeU e To /R IC
Capac. Ul Tot /F IC

Ap-TypIAP-Type
AP-TypelAP-Tipo

g Capacity
Pouvoir de Congel /Capac. Congeladora

R600a: XXg

IVING /CHILL

Garanti

Garantitiden &r tva ar.

Mer information finner du i medféljande
garantivillkor.
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Uppstéllningsplats

& Risk for skador om vinkylen

tippar.

Vinkylen dr mycket tungt och kan tip-
pa framat nar dérren &r 6ppen.

Hall dorren respektive doérrarna
stangd/-a tills vinkylen &r inbyggt.
Vinkylen ska sakras i inbygg-
nadsnischen enligt bruks- och mon-
teringsanvisningen.

& Brand- och skaderisk pa grund av
varmeavgivande produkter.
Varmeavgivande produkter kan an-
tdndas och orsaka brand i vinkylen.

Vinkylen far inte byggas in under en
hall.

/N Skaderisk pa grund av fér hog
luftfuktighet.

Vid hog luftfuktighet kan kondens
hamna pa vinkylens utsida.

Denna kondens kan leda till korro-
sion.

Placera vinkylen i ett torrt rum med
tillracklig ventilation.

Se till att skdpddrren/-arna stangs
ordentligt och att vinkylen byggts in
enligt beskrivning. De angivna matten
for ventilation maste hallas.

& Risk for skador pa grund av pro-
dukter som leder ut anga.

Produkter som leder ut dnga bakom
vinkylen kan skada den.

Ingen produkt som leder ut luft eller
anga far installeras bakom vinkylen.
Forse produkterna med en separat
luftkanal eller installera en skiljevagg
mellan produkterna.
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& Brand- och skaderisk pa grund av
Oppen laga.

Oppna lagor kan orsaka brand i vinky-
len.

Se till att till exempel inte stalla tdnda
ljus i nérheten av vinkylen.

Produkten bor sta pa en torr och valven-
tilerad plats.

Tank pa att energiférbrukningen 6kar om
vinkylen star bredvid ett element, en hall
eller en annan varmekalla. Undvik ocksa
direkt sol.

Ju hogre rumstemperaturen ar, desto
langre tid gar kompressorn och desto
hogre blir energiforbrukningen.

Beakta dessutom foljande nér vinkylen
stélls upp:

- Vagguttaget far inte vara bakom pro-
dukten. Det maste vara |att tillgangligt
vid nodfall.

Stickpropp och anslutningskabel far
inte komma at vinkylens baksida
eftersom den kan skadas av vibration-
er fran vinkylen.

- Andra maskiner bor inte heller anslu-
tas till uttag som finns bakom vinky-
len.

Se till att sladden inte klams fast eller
skaver mot vassa kanter nar vinkylen
stalls upp.

- Anvand inga grenuttag, forlangnings-
kablar eller andra elektroniska pro-
dukter (till exempel halogentransfor-
matorer) i omrédet kring produktens
baksida.

- Golvet pa uppstallningsplatsen maste
vara vagratt och jamnt och ha samma
hoéjd som omgivande golv.
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& Risk for att du gor dig illa pa
glassprickor!

Om kylen star uppstalld pa over
1500 m kan glasskivan i dorren
spricka pa grund av férandrat luft-
tryck. Du kan skéra dig illa pa vassa
glaskanter!

Klimatklass

Beroende pa vinkylens klimatklass far
vissa faststallda rumstemperaturer inte
over- eller underskridas. Klimatklassen
framgar av typskylten pa vinkylens insi-
da.

& Brand- och skaderisk pa grund av
otillracklig ventilation.

Om vinkylen inte har en ordentlig
ventilation, gar kompressorn igang of-
tare och gar under langre tid. Detta
leder till 6kad energiférbrukning och
till 6kad drifttemperatur for kompres-
sorn vilket kan leda till skador pa
kompressorn.

Se till att vinkylen ar tillrackligt venti-
lerad.

Tank pa att halla de angivna matten
for ventilationsoppningarna.
Ventilationséppningarna far inte tack-
as for eller blockeras.

De maste dessutom regelbundet ren-
goras fran damm.

Placering “side-by-side”

Den har vinkylen kan stéllas upp side-
by-side tillsammans med ett annat kyl-
skap.

Klimatklass Omgivningstem-
peratur

SN 10 till 32 °C

N 16 till 32 °C

ST 16 till 38 °C

T 16 till 43 °C
SN-ST 10 till 38 °C
SN-T 10 till 43 °C

En lagre omgivande temperatur medfor
att kompressorn star stilla langre stun-
der, vilket gor att vinkylen eventuellt inte
kan halla nédvandig temperatur.

Ventilation

Monteringskitet for side-by-side finns
att kopa hos Miele.

Radfraga din aterforséljare om vilka
kombinationer som ar méjliga for din
vinkyl.

Ytterligare information finns i avsnittet

om side-by-side i bruksanvisningen.

Ventilationen sker genom ventilations-
gallret i sockeln pa vinkylen.

Andra dérrupphingning

& Risk for person- och sakskador
pa grund av tung dorr.

Om andringen av dorrupphangningen
bara utférs av en person ar skaderis-
ken storre.

Andra alltid dérrupphangningen med
hjalp av ytterligare en person.
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& Risk for klamskada pa gangjarnet.
Risk fér klamning av fingrar kring
gangjarnet.

ROr inte gangjarnet nar dérren
Oppnas och stangs.

Vinkylen levereras med hégerhangd
dorr. Ska dorren vara vansterhangd
maste dérrupphangningen andras (se
monteringsanvisning) innan vinkylen
byggs in i nischen.

Tips! For att skydda dorren och golvet
medan du hanger om dorren, lagger du
ut ett Iampligt underlag pa golvet.

& Risk for person- och sakskador!
Glasdorren kan falla ut!

Se till att alla fastningsdelar dras at
hart vid andring av dérrupphéngning.

Se till att dorrtatningen inte skadas.
Om tatningen skulle ta skada kan det
handa att dorren inte kan stangas
ordentligt vilket leder till samre kyl-
ning!
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Inbyggnadsmatt

Nisch fér underbyggnad/sidovy
Alla métt ar angivna i mm.

De angivna maétten for ventilationséppningarna maste féljas for att vinkylen ska
fungera korrekt.
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Anslutningar

Alla matt ar angivna i mm.
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1136

&)
1131

90°
100° @
224 | 3
3@
588 =x\
L4
686 >150cm?
® Vy framifrén

(@ Natanslutningskabel, ldngd = 2200 mm

Du kan bestalla en langre natanslutningskabel hos Miele service.

® Ingen anslutning i detta omrade
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Bygga in vinkylen

For att bygga in vinkylen behéver du
foljande verktyg:

TX 15,TX 20 @) 13
X150 6
=l |C——
8
EL = webclalal sl CEELE] | m Satt vinkeln i 6ppningen pa vinkylens
tak.
m m Boj vinkeln pa det perforerade stéllet.
( — %W—j Skjuta in vinkylen
& Risk for skador pa grund av nét-
kabeln.
® ‘ Nar du skjuter in vinkylen kan natka-

beln klammas fast och skadas.
Skjut forsiktigt in vinkylen i inbygg-
nadsnischen.

Tips! Forvara den medfdljande metall-
stangen pa en siker plats. Den behovs

for att justera vinkylebs bakre skapfotter. /\ Risk for skador 03 golvet
[ vet.

Forbereda vinkylen Golvet kan skadas nar vinkylen for-
m Stall vinkylen precis framfor under- flyttas.
byggnadsnischen. Flytta vinkylen forsiktigt pa 6mtaliga
golv.

m Fatta tagi sidorna pa sockelpanelen
och dra av den framat.

/N Skaderisk pa grund av skruvfott-
erna.
Skruvfoétterna kan brytas av.
Skjut endast in vinkylen i underbygg-
nadsnischen med nastan helt inskru-
vade skruvfotter.

49



Installera

Tips! Lossa de bagge bakre skruvfotter-
na med ett halvt varv vardera innan du
skjuter in kylen. Efter att den har skjutits
in kan skruvfétterna lattare stéllas in
framifran (se avsnittet “Rikta vinkylen”).

m Dra natkabeln s& att vinkylen enkelt
kan kopplas in efter inbyggnaden.

Tips! Fast ett snore pa stickproppen och
“forlang” pé s satt natkabeln, for att
underlatta inskjutandet.

Dra sedan natkabeln i den andra @nden
av snoret genom mdobeln.

Om vinkylen skjuts in for langt i un-
derbyggnadsnischen kan skdpets
dorrar inte stéangas ordentligt efter
monteringen. Detta kan leda till att
det bildas kondensvatten och isbe-
laggningar och andra funktionsstor-
ningar, vilka i sin tur kan leda till 6kad
energiférbrukning.

Skjut in vinkylen sa langt i inbygg-
nadsnischen, sa att dverallt ett av-
stand pa 42 mm halls mellan vinky-
len och mobelns sidovaggar.

m Skjut in vinkylen i underbygg-
nadsnischen tills framkanten pa gang-
jarnen uppe och nere ligger an mot
framkanten pa snickeriskapets vagg.

Pa sa vis halls ett avstand pa 42 mm
till framkanten pa snickeriskapets sido-
vaggar.

For inbyggnadsskap med delar fér
dérrupphiéngning (som fasttappar,
tatningsldppar och sa vidare) maste
matten pa delarna fér doérrupphing-
ningen stdmma, s att avstandet pa
42 mm halls.

m Dra ut vinkylen med hjalp av motsva-
rande monteringsmatt.
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m Kontrollera en gang till att ett avstand
pa 42 mm overallt halls till dorrupp-
hangningens framkanter.

Tips! Om mojligt, ta bort dérrupphang-
ningen och skjut in vinkylen i inbygg-
nadsnischen tills alla fastvinklar uppe
och nere ligger an mot framkanten pa
koksskapets vagg.

Rikta vinkylen

Vid 6vre forankring av vinkylen i under-
byggnadsnischen bor vinkylen vara latt
spand mellan golvet och bankskivan.

m Skruva, beroende pa nischhéjden, ut
de framre och bakre skruvfétterna
omvaxlande och rikta vinkylen vagratt.

Gor sa har:

m Andra de bagge bakre skruvfétterna
via de respektive skruvarna till hoger
och vanster framme i sockeln med
den medféljande stangen och en
sparskruvmejsel.

m Skruva loss de bagge framre skruv-
fotterna vaxelvis med de bakre. Det
maximala justeringsomradet ar 6 cm.

Tips! Sa fort skruvfotterna har skruvats
ut nagot, kan dessa ocksa andras med
en skruvmejsel nedan pa skruvfoten.
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Skumgummit O, som sitter pa venti-
lationsgallret, astadkommer en sepa-
rat luftkanal och pa sa vis undviks en
funktionsstorning.

m Sitt pa sockelpanelen med ventila-
tionsgallret ® igen, men fixera den
annu inte.

Om ingen genomgaende mébelsockel
monteras:

m Dra sockelpanelen (3 s3 langt fram,
att ventilationsspringorna och de an-
gransande socklarna bildar en linje.

m Hall fast sockelpanelen och fast den
till hoger och vanster med de medfél-
jande reglarna .

Nar sockelpanelen ar monterad kan de
bakre fotterna endast justeras nar
sockelpanelen ar helt infalld. | annat
fall ar langden pa stangen inte tillrack-

lig.

Om en genomgaende mébelsockel
monteras:

m Skjut sockelpanelen med ventilations-
gallret ® helt mot vinkylen och fast
den till héger och vanster med reglar-

na @.

Om en genomgaende mébelsockel ska
monteras maste den, beroende pa
sockelhojd, skaras ut for ventilationen
av vinkylen.

m Skar till mébelsockelns hojd (U).

m Anpassa bashdjden (V) langs nisch-
bredden (W) under produktens sock-
elpanel .

51



Installera

Anpassa vinkylen till hégre skapluckor

Om de omgivande skapluckorna O &r
hogre an vinkylens dorr kan vinkylen an-
passas darefter med en utjamningslist
@.

Utjamningslisten maste specialanpas-
sas for denna situation. Ta hansyn till
dérrens gangjarn ® nar utjamningslisten
(beroende pa modell) anpassas.

(%)

[ s T=T 1o

|
~ Jooo 000

For att fasta utjamningslisten behover
du fastvinkeln ®). Den kan képas i fack-
handeln eller hos Mieles reservdelsav-
delning. Monteringsvinkeln monteras pa
vinkylen:
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m Fast fastvinkeln ® pa utjamningslis-
tens baksida (2.

m Dra ut vinkylen sa langt ur nischen att
du kan tippa den.

m Fast fastvinkeln ® med utjamningslis-
ten (@ pé vinkylen genom att dra fast
skruvarna latt.

m Rikta utjamningslisten mot vinkylens
dorr sa att fronten &r helt jamn.

m Dra at skruvarna ordentligt.

m Nu kan du skjuta in vinkylen s3 att den
star framfor nischen.
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Satta fast vinkylen i nischen

/

%

m Skruva fast vinkylen pa undersidan av
bankskivan med tva skruvar.
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Elanslutning

Skapet far bara anslutas till ett godkant
jordat uttag med hjalp av den medféljan-
de kabeln.

Stéll upp skapet pa sa vis att vagguttag-
et enkelt kan kommas at. Om det inte ar
mojligt, se till att det pa installations-
platsen finns en avskiljningsanordning
for varje pol.

& Brandfara pa grund av 6verhett-
ning.

Grenuttag och forlangningskablar kan
leda till dverbelastning pa kablarna
om de anvands med skapet.

Anvand av sdkerhetsskal inga gren-
uttag eller forlangningskablar.

Elanslutningen maste utforas enligt
VDE 0100.

Av sadkerhetsskal rekommenderar vi an-
vandning av en jordfelsbrytare av typ-
en i den tilldelade installationen for
skapets elektriska anslutning pa upp-
stallningsplatsen.

En skadad anslutningskabel far bara er-
sattas med en speciell anslutningskabel
av samma modell (kan bestéllas hos
Miele service). Av sikerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad fack-
man eller av Miele service.

Uppgifter om anslutningseffekt och sak-
ring finns i denna bruksanvisning eller pa
typskylten. Jamfor uppgifterna med upp-
gifterna for elanslutningen pa uppstall-
ningsplatsen. Hor efter med en elektri-
ker vid tveksamhet.

Det ar mojligt att tidvis eller permanent
anvanda en fristdende eller icke natsyn-
kron energifdrsérjningsenhet (till exem-
pel fristdende elnatverk, backupsystem).
Driften forutsatter att energiforsorj-
ningsenheten foljer foreskrifterna enligt
EN 50160 eller liknande.
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De skyddsatgarder som ska tas pa upp-
stallningsplatsen och i denna Miele-pro-
dukt vad galler funktion och arbetssétt
maste aven sakerstéllas i fristdende res-
pektive icke natsynkron drift. Vid behov
ska atgérderna erséattas med likvardiga
atgarder i installationen. Exempelvis en-
ligt det som star i aktuell publicering
frdn VDE-AR-E 2510-2.

Ansluta skapet

m Sitt in kontakten pa baksidan av
skapet.

Se till att kontakten sitter i ordentligt.
m Satt in skapets kontakt i vagguttaget.

Nu ar skapet elanslutet.



Konformitetsdeklaration

Harmed deklarerar Miele att detta vin-
skap uppfyller kraven i direktivet
2014/53/EU.

EU-konformitetsdeklarationens fulla text

finns tillgédnglig pa en av féljande hemsi-

dor:

- Produkter, Ladda ner, pa
www.miele.se

- Service, hamta information, bruksan-
visningar, pa
https://miele.se/bruksanvisningar.
Ange produktens namn eller serie-
nummer

Frekvensband for 2,4000 GHz—

wifi-modulen 2,4835 GHz
Maximal sand- <100 mW
ningseffekt for wi-

fi-modulen
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Upphovsrattsliga foreskrifter och licenser

For anvandning och styrning av kommunikationsmodulen anvander Miele saval
egen programvara som programvara fran andra féretag som inte técks av licensvill-
kor fér en sé kallad dppen kallkod. Denna programvara/dessa programvarukompo-
nenter skyddas av upphovsratt. Mieles och tredje parts upphovsrattsliga befogen-
heter maste respekteras.

Dessutom finns det programvarukomponenter i maskinens integrerade kommunika-
tionsmodul som omfattas av licensvillkor for 6ppen kéllkod. Komponenterna med
oppen kallkod tillsammans med tillhérande upphovsrattstexter, kopior av gallande
licensvillkor och ytterligare information kan hamtas lokalt per IP via en webblasare
(http[s]://<IP-adress>/Licenses). De dér angivna ansvars- och garantibestammel-
serna for licensvillkoren for 6ppen kéllkod galler endast gentemot den aktuella rat-
tighetshavaren.

56









Miele AB
Svetsarvagen 17
171 41 Solna

Postadress:
Miele AB
Box 1397
171 27 Solna

Tel: 08 562 29 000
E-post: contact@miele-support.se
www.miele.se

Tyskland

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Stralie 29
33332 Giitersloh



KWTUS 7054 ..., KWTUS 7055 ...

sv-SE M.-Nr.12 794 130 / 03



	Innehåll
	Säkerhetsanvisningar och varningar
	Användningsområde
	Om det finns barn i hemmet
	Teknisk säkerhet
	Korrekt installation
	Användning
	Tillbehör och reservdelar
	Rengöring och skötsel
	Transport
	Hantering av uttjänat skåp
	Symbol på kompressorn (beroende på modell)


	Hållbarhet och miljöskydd
	Bidra till att skona miljön
	Transportförpackning
	Hantering av uttjänt maskin

	Så här sparar du energi ...

	Produktbeskrivning
	Beskrivning av skåpet
	KWTUS 7054
	KWTUS 7055
	Display
	Styra vinkylen via displayen

	Inställningsläge 
	Presentationsbelysning 
	Spärrfunktion  / 
	Stänga av vinkylen  
	Sabbatläge  
	Information om sabbatläget   
	Tid för aktivering av dörrlarmet   
	Nätanslutning 
	Knappljud   /  
	Varnings- och ljudsignaler  / 
	Displayens ljusstyrka 
	Temperaturenhet °C / °F
	Demoläge  
	Fabriksinställningar 
	Information om vinkylen  
	Active AirClean-filterindikering 

	Medföljande tillbehör
	Kolfilter (Active AirClean-filter)
	Krita

	Säkerhet
	Temperaturlarm
	Stänga av temperaturlarmet i förtid
	Dörrlarm
	Stänga av larmet i förtid

	Nätanslutning
	Smarta tillvalsfunktioner via Miele-appen*

	Ändra inredningen
	Ta ut och sätta tillbaka hyllorna
	Anpassa trähyllan (FlexiFrame) till flaskornas storlek
	Maximal lagringskapacitet
	Skruva på hyllornas lister (noteboards)

	Extra tillbehör

	Idrifttagning
	Innan den första användningen
	Ansluta vinkylen
	Aktivera kolfilter (Active AirClean Filter)  
	Placera ribborna på trähyllorna
	Ställa in staplingshjälpen

	Starta vinkylen
	Stänga av vinkylen
	Om skåpet ska stå oanvänt under en längre tid

	Förutsättningar för nätverksuppkoppling
	Appen Miele
	Nätuppkoppling för första gången


	Användning
	Ställa in temperatur
	
	Möjliga inställningsvärden för temperaturen
	Temperaturvisning

	Ställa in luftfuktigheten (ActiveHumidity) för den nedre vintempereringszonen 
	Möjliga inställningsvärden för luftfuktigheten

	SommelierSet
	Silikonunderlag
	Glashållare
	Flaskbox med tillbehörslåda


	Anpassa inställningar
	Rengöring och skötsel
	Anvisningar för rengöringsmedel
	Förbereda vinkylen för rengöring
	Rengöra insidan
	Ta ut och rengöra silikonunderlaget (beroende på modell)
	Byta Active AirClean-filter
	Rengöra luckans tätning
	Rengöra ventilationsöppningarna
	Efter rengöringen
	Automatisk avfrostning

	Åtgärda problem
	Allmänna problem som kan uppstå
	Meddelanden i displayen
	Innerbelysning
	Orsaker till ljud

	Miele service
	Få hjälp vid eventuella störningar
	EPREL-databas
	Garanti

	Installera
	Uppställningsplats
	Klimatklass

	Ventilation
	Placering “side-by-side”
	Ändra dörrupphängning
	Inbyggnadsmått
	Nisch för underbyggnad/sidovy
	Anslutningar

	Bygga in vinkylen
	För att bygga in vinkylen behöver du följande verktyg:
	Förbereda vinkylen
	Skjuta in vinkylen
	Rikta vinkylen
	Anpassa vinkylen till högre skåpluckor
	Sätta fast vinkylen i nischen

	Elanslutning
	Ansluta skåpet


	Konformitetsdeklaration
	Upphovsrättsliga föreskrifter och licenser


